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L'ESQUELLA DE LA TORRATXA

L’ INTENCIONISME

Ja veig que us esfereiul... Comensar ab un /sme es re-
menar cals y arena: argamassa segural... Y lo mal es, pera
mi, que no aneu errats; que la que porto de cap pera enje-
darvos en L'ESQUELLA, avui, es una llissé d'alta filosofia
de l'arf, Mes, per una vegada, per una sola vegada, ja sé
que m'atendreu, lectors amics, encara que no sovintegin pas
massa els nostres ¢cencuentrus»... Y .després, de lo que ara
us conti ne preneu lo que volgué...

Si es de filosofia de I'art el tema, adequat al. moment ac-
tual per una culminacié revolucionaria—y dissimuleu el mal
parlar—jo no m'assec a la catedra pera descapdellarlo; jo no
vull aclapararvos com un definidor inapelable; jo soc 'estu-
diantet atent, glosador y escoliasta dels apotegmes trascen-
dentals que'ls mestres han'dictat... ¢Voleu venir ab mi?,..
No hi tornaré més, us ho asseguro.

La revolucié a I'Art, el salt sense transicié d’una visi6
artistica a una altra tota diferenta, es cosa d'un dia a l'altre.
Ja hi estem al damunt; ja no’ns en podem escapar. Aixd
diven els mestres y ho proven els mateixos artistes. Mi-
remsho ara nosaltres,

El programa revolucionarl—que ja s'ha vist practicat,
encara que d’'una manera potser inconscient y parcial—se
concentra en aquest principi sorprenent, clar y vitalissim:
l'art es la destilacio de la Natura.,

«Destilacié», es a dir, mutacié elemental de lo que I'artis-
ta veu o recorda, passat per 'alambi de I'imaginaci6 bullenta;
com més destilat més trasmudat, més artistic, L'obra per-
fecta sera essencia pura; la barreja de veritats crues con-
vertida en un perfum, irresistent abans.

i
£

Aquesta teoria de P'art podria ferse valdre ab exemples
de musics y de poetes, segurament. En les arts grafiques ja
no se sabria com encabirla... Aixd era abans,

Ara ve la revoluci6. Repareu com V'artista puja a cavall
de la Realitat pera deixarla ben aixafada, que ningt la cone-
gui. La veritat no esta en I'armonia viventa de vida que sem-
bli propia y natural; esta en l'artista:—una nina de cartré,
de galtes de pebre roig-y de cabell de pasta seca... jquina
inefable ingenuitat! —un pessebre de suro ab neu de farina y
padesos encantats que miren per dalt de les teulades, jquina
dolsor d'anima blanca!... Y heusaqui que les nines y els pes-
sebres creixen y s'escampen. Pintures, esculptures, arqui-
tectures dislocades, obren les perspectives dels temps nous,
encara totes extranyes de veure's tant diferentes de lo que
eren: disfresses encongides que no han aprés be a portar la
roba ni a fer la veu de' mascara. S6n ganyotes de cases que's
recargolen, de paisatges ab ulls y brassos, d'estatues com a
CEps...

Perd 'avens no's para: de l'evolucid’s té d'anar a la re-
volucid. La nostra benhaurada Catalunya—vol dir Barcelona
pera l'oligarquia del catalanisme—ajuda, y moltissim, an aquet
moviment substancialment renovador. No vull anomenar ar-
tistes; no més puc citar un nom d'un jove  mestre que de
Barcelona ha sortit y que mana avui en la peniiltima etapa
de la conquesta magna. {Sabeu quina es? Doncs es la ferma
y segura afirmacié de que no s'ha de representar I'objecte
de I'art; se n'ha de donar Pidea. En Picasso pinta, doncs,
idees de coses.., :

Perd, ja hi ha qui ha emprés el cami cap ala decisiva

invencié. Les tidees de coses», sén coses; sén barroeres,
rasposes, repugnantes apariencies de vida natural. S’han de
tornar a destilar, a sublimar, a reduir; arribar al miracle de
I'insinuacié d'un cos, de I'adivinacié d'un geste...

Ja som a l'ultra-modernisme, que es... 'infencionisme.

Poc conegut a tot arreu, a Barcelona té'ls seus adeptes,
inconscients segurament, com a bons artistes. Perqué s’ha
iniciat la novissima escola a I'art sempre floreixent per aqui,
que es 'art del dibuix, la més voladora de les arts grafiques.

Dibuixar sense dibuirar, es laregla a la que’s subjecta
el gran mestre inglés Sam Fun. L'iltima serie de ses obres
(firmada Noseman, que es com si diguessim L’ home del nas
o dels nassos), reduia magnifiques composicions a nassos
expressius. Jo n'he vist unes quantes—tirades en un paper
d’estrassa fabricat expressament—que fereixen y trasbalsen
com una malaltia; que’s porten de dia y de nit ab esgarrifan-
ses. «La mort del borratxo» (unes clares llengiies de llum y
un nas formidable al mitg), «La conspiracié del silenci» (rot-
llo-de nassos. tan diferents y tan igualment fanatics, espar-
veradors), s6n obres més que rembrandtesques, colossals com
les flames remenudes de la celestia infinita.

iReproduirles! Cdm se podria en aquet paper, ab aques-
tes maquines... Ab tot y ab aixd, no vull deixar als amics
lectors ab el desitg—que déu ser frenetic—de coneixer al-
guna mostra de 'art intencionista. Aquf va una copia, que ha
costat moltissimes tentatives, de la fins avui obra suprema
del mestre:

Se titula Nif d’amor; intencid de dibuix.

No sé com haurad sortit. Si vegessiu‘la prova abans la
lletra que m’han portat! [Quins foscos! jQuines ardencies
negres y transparentes; tenebres espasmodiques; abrassades
ilusories y toves de carn y fortes d'0ssos; la Quimera, el
Desvari, el Sacrilegi de la creaci6 sense Déul

dArribaran els nostres mestres dibuixants an aquesta su-
blimacié?... Perqué no? Fins pofser a hores d'ara ja s’ha
daudit a Barcelona lo mateix que ha inventat en Sam Fun,
qui s’endura la gloria per tot el mén.

No es que jo'n sdpida res, aixd no. Perd hi ha indicis ra-
cionals pera creure que si no troba el gran mestre de I'inten-
cionisme un emul a Barcelona que li passi davant, no se li
quedaran gens endarrera els nostres artistes. e

JLP
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Parlem de la Xirgu

La setmana passada varem parlar de la Meller. Ens toca
avui ocuparnos de la Xirgu. Una y altra sén, per diferents
conceptes, les dones del dia. Y mentres I'hora ens arriba de
saber si la perruca trobada al Gayarre correspon a la Maji-
fa o es de la Raquel, ens entretindrem en algunes conside-
racions sobre la gentil Margaridoia, com li deia en Vallmit-
jana abans de caure en desgracia.

Doncs velshiaqui que en aquestes provatures del caste-
la gue la nostra actriu simpatiquissima esta realisant, se li
acudf atrevirse ab obra de tanta empenta com ho es la Lo-
cura de amor. La pensada no podia esser més laudable.
Per motius que tots diem en l'intimitat, ha arribat la Xirgu a
disposar d'una prempsa adicte... Compta, ademés, ab un pu-
blic incondicional. En el mén de Part, ara com ara, tot li
somriu a la graciosa Margarida. Un chor d'aduladors gira al
seu voltant com les abelles entorn d'un pa de mel... La Lo-
cura de amor figura en el repertori de totes les primeres
actrius espanyoles que per tals se tenen o s’han tingut. Es
una obra de veritable empenta; wna obra de dama, com
en el llenguatge de bastidors se'n diu. La Xirgu esta a punt
d'empendre un viatge en calitat d’atraccié. La seva fama ha
saltat les fronteres de Catalunya. Hi havia res més natural
que lo de provarse en Locura de amor?

Dissabte passat encarna, doncs, la Xirgu, per primera
Volta, la figura historica de Dosia Juana la loca, y la
Prempsa imparcial se mostra severa, el public arrufa el nas,
¥ aqui foren les exclamacions y les excuses, y I'ai, que tinc/,
Y el no m'ho pensava, y el no hi tornaré més.

El repertori té males bromes y es causa de molts refre-
dats, molts cops d'aires, y indisposicions de tota mena.

Una prova de lo que giem la tenim en que dilluns la Xir-
du estava afdnica y en que tingué d'encarregarse la Llorente
de la protagonista de I'obra d’en Tamayo, estalviant a I'em-
Presa el disgust que suposa haver de cambiar de cartell.

Al sortir del Principal deien alguns que la Liorente havia
estat en la representacié de Locura de amor a una alsada
8ols assolida per les grans actrius.

Inutil consignar que nosaltres no ho creiem.

) rglguna diferencia hi ha d'haver entre la Llorente y la
u.

NIT DE BALL

Si. Donya Emilia es un angel, tot cor, tot bondat y tot
Conidescendencia, perd no una tonta com, ab lleugeresa in-
Concebible, se figuren el seu fill, el seu marit y la seva
Criada,

Magnanima y prudenta, si molts cops calla, no es perqué
ella no vegi les coses, siné perqué prefereix no adonarse

€ res a apagar ab les seves reconvencions les espurnes de
felicitat que certes petites faltes poden proporcionar als sers
estimats que la rodegen.
ixis es donya Emilia, Una cega que hi veu; una sorda
Que hi sent; un esperit despert que, pera que'ls demés pu-
8uin ser ditxosos, tanca, a voltes, sabiament els ulls.
mate Iill'!i que ja hem fet la seva presentacid, entrem en
ria,

s
L

A mitg demati, la criada I'emprén.

‘*g?n)ridra; voldria demanarli un favor. )
—Digui, )
—Que aquet vespre’m deixés sortir. | )
—Hola! ¢Y aixo? 4

e —

—La tia ha caigut malalta, y el metge diu que continua-
ment ha de tenir algii al seu costat, perenne...

—Ja entenc... Y vosté, avui, voldria anar a vetliarla.

—SI, senyora; perd no's pensi tota la nit. Per alla a-la
matinada, a les quatre, o a les cinc, tot lo més, vull tornar
a ser aqui.—

Donya Emilia, que ha comprés perfectament el joc de la
minyona, aixeca els ulls al cel y arronsa les espatlles.

—Bueno!... Vagi a vetllar a la tia, ciidila forsa... y al
sortir procuri abrigarse, ¢eh? :

**'F
A T'hora de dinar, el qui I'emprén es el seu fill,

—Mama, una mala noticia. En Rossendo esta gravissim,
—dQue tér

—Servidor de vostés, sempre a L'EsqouiLla. Maninl..

PICAROL
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—Oh!... No es res contagids... Perd els amics hem acor-
dat vetllarlo per torn...

—Ben fet! L'amistat no ha de ser pas una paraula vana.

—Per aixd mateix. El papa ja ho sab y troba que no’l
podem abandonar. Per lo tant, si a vosté no li sab mal,
aquesta nit...

—EIl qui anira a vetllarlo seras tu?...

—Sf, senyora. Fins a la matinada. Llavors s'alsara algd
de la seva familia y jo vindré a descansar. ¢Li sembla be?

—Admirable, fill meu, admirable!... ¢Com vols que jo
posi reparos a un impuls tan noble y tan generds?...—

SPORTS D'HIVERN.

—Renol, aquet mano corre més que la Miarka! .

Y, pensant ab la criada, donya Emilia murmura entre
dents:
—¢Hi aniran, potser, junts?...
"
% ik
Finalment, al disposarse el vespre a sopar, el qui li diri-
geix la paraula es el marit.
—Emilia, aquesta nit... ¢sabs?... no m'esperis.
—dPer quée?
—Un company, seriament malalt, que es precis vetllarlo.

(Original d" Eduard Stcigerwaldl,
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—ijAh!,.. Aixd es una epidemia. Tots teniu malalts que
vetllar, avui,

—¢éQué? JQue ho dubtes?

—dJo?... Ni remotament. Perod...—

Donya Emilia fa una petita pausa y continua:

—Perd us haig de demanar a tots una cosa.

—Tu diras.

—Que si quan tu, el noi y la criada torneu no’'m trobeu
aqui, feu el favor d'esperarvos a l'escala, perqué jo també
necessito anar a vetllar a una amiga.

—éDe debd?... ¢Qui es?...

~—Una senyora molt fresca, que’s diu donya Barra Des-
enfre_nada‘ que aquesta nit dona un ball de mascara y m'ha
convidat a anar a ferii companyia.— Fri—

El fill se mira a la criada, la criada’s mira al senyor y el
Senyor se mira al un y a l'altre, mentres donya Emilia, sense
ﬂ‘"rarse a ningi, bondadosa y condescendent com sempre,
Sacomoda a la cadira, desplega lentament el tovallé y ab
molta prossopopeia comensa a sopar.

A. MARCH

LA MANDRA. —Niamero extraordinari de “L’Esquella
de la Torratxa

Elogi d'uns traductors

Tots els nostres critics teatrals, y moltes altres persones
Que encara no han arribat a critics, han tingut pera’ls traduc-
tors de I'opereta Eva totes les reconvencions y totes les
Censures. L'acusacié més greu consisteix en dirloshi que per
I'ambicié d'uns crescuts trimestres han postergat tot bon
dust y tota honorabilitat artistica.

Que’m perdonin els censors, perd aixd no es cap pecat.
T_o_t lo de bon gust y produit ab totes les garanties d’honora-
bllltqt artistica, en literatura no ompliria més d'un prestatgde;
€0 pintura ab un museu petit n’hi hauria prou, en esculptura
N0 passaria d'una sala una mica ampla, y en misica una or-
Questra no tindria de tocar més d'un parell de dies. Sempre
§'ha anat de cara al public, que no significa res més que mar-
Xar d'espatlles ab la pobresa. El que fa melod: ames y nove-
les fortes com un sol d’Agost; el que pinta histories y cro-
mos sentimentals o bonics; el que esculpeix ab vistes a les
Te€coneres y als jardins de les torres, ¢qué fan siné aprofitar
el gust de carrer6 del public pera que'ls seus portamonedes
No sofreixin abstinencies? Doncs si han caigut els traductors

Eva en heretgia artistica, ¢qué han fet que no hagin reali-
Sat abans milers d’artistes?

Ademés, ¢qui es capas de saber si, sugestionats per les
200.000 pessetes cobrades pel traductor de La vinda alegre,
N0 han pensat en arribar a una tan daurada realitat, pera fer,
afeshur&&, ab les dolsures de la riquesa, un art fort, espiri-

ual y propi, o be viure placidament, donant fills al mén,
Sust g |g dona, almoina als pobres, donatius al partit, feina
8l comers, y el vot a tota candidatura que sigui de gent de be?
ent lo que han fet han demostrat els traductors d'Eva

q]le No tenien gens de vanitat y que no somniaven truites de
gloria, Aquesta deitat, que tant de mal causa als esperits fe-
n{‘“‘.’“ y als caps plens de cabories, no'ls ha pertorbat gens
ve:!nca. Traduiren ab bona voluntat, y res més; y si be es
i itat que sabien que un literat eminentissim, en Martinez
iaerra. tenia de traduir I'Eva, ells se digueren: «¢Quina falta
a:—‘n Martinez Sierra? Ab nosaltres ja n’hi ha prou.» Y mar-
88 N contents al sacrifici, com uns martres cristians, Potser
comnn.8quella andcdota que’s conta d'en Lavedan. El gran
Mediograf frances, ja en la plenitut de la seva fama, se

—

—¢Cdm 1 va, Caimitu, aquet Carnaval?
~Ahurrintme d’una manera espléndida,

ARREPLEGANT DISGUSTOS

—Ja'n tinc la cartera plena. Y tot just som al
comensamentl...
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DEL TEMPS

—{EhL... Estem a dotze graus sota zero.
—Vaja, aquestes coses no més passen a Espanya, el pais dels analfabets.

troba ab un antig company de colegi. Després de les encai-
xades vingueren les preguntes. ‘
—¢De qué treballes?—pregunta en Lavedan-al seu amic.
Aquet li respongué: i
—Mira, tinc aquesta botiga. ¢Y tu, en qué t'ocupes? Des-
de que sortirem del colegi no he tornat a sentir parlar de tu.
En Lavedan somrigué. Alld era la gloria.
—JoP... Soc cansalader. -

_ Els traductors de que parlem so6n, indubtablement, uns
filosops estoics. ¢Pera qué la gloria? ¢Pera qué la vanitat
de I'art? Eva els hi oferia una poma d'or, y ells, com uns
bons Adams, caigueren en la temptacié. Y no es d'ells la
culpa, sind de la fatalitat del nom, si a Novetats, el dilluns,
com en el Paradis, d'aixd'n sorti una porqueria.

EGo

PER FIL DIRECTE

La justicia g_l‘im arcialitat ens obliguen a reconeixer que'l
redactor d’E/ Diluvio encarregat de la seccié telegrafica extran-
gera té les seves atenuants en els crims geografics g d’altres
menes que diariament comet, perqu@ es el cas que'l redactor que
fa el mateix servei a La Vanguaardia rellisca també ab una fre-

qilencia alarmadora. Y aixd que La Vanguardia té fil directe y
paga millor als seus redactors que no pas £/ Diluvio. .
Es ctlebre aquell telegrama de Paris del periodic d'en Godé
gue parlava d’un pequerio diario, traduint literalment el nom
el gran diari parisenc Le Petit Journal. Si be no tan grosses
com |'esmentada, cada dia hi ha perfes d’aquesta mena entre'ls
telegrames extrangers de La Vanguardia.
ies enrera—y d'aixo no tota la culpa es del redactor, siné
que n’hi ha bona part del corresponsal —duia un telegrama con-
signant que havia fet gran sensacié a Fransa un article publicat
per I'Excelsior, en el qual se deia que’ls alemanys posseien ac-
tualment 300 aeroplans militars en estat de prestar servei y que
en poca estona els aviadors podien llensar sobre Paris no sabem
quants mils kilos de materies explossives. Doncs be: aixd era
una mena d'ignocentada de I' Excelsior, feta ab I'intent d’espe-
ronar l'avens de l'aviacié militar francesa. Qualsevol persona
que sépiga de que se les heu en aquesta qfiestid, no ignora que
la xifra de 300 aeroplans atribuida a Alemanya es enormement
exfferada y que actualment la Repiiblica francesa, en quant a
I'aviacid, porta gran aventatge a I'lmperi germanic.

Aquesta setmana mateix el diari de les trenta mil planes in-
sertava un telegrama de Paris sobre I'inhumacié en el cementiri
del Pere Lachaise de les despulles del soldat disciplinari Aer-
noult y el seu procés. La Vanguardia deia que g’havia dema-
nat que’l procés fos revisat, puig se tenien proves de I'ignocen-
cia de Rousset. Y Rousset es totjust el sargent que pegg?a Aer-
noult y que fou absolt. De lo que sembla que hi ha proves es de
la seva culpabilitat.

No'ls sembla, senyors, que lo menys que pot demanarse a un
redactor encarregat dels telegrames extrangers es que llegeixi
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la Pl'emrsa francesa? Llegintla s'evitarien totes aquestes plan-

xes, pu ﬁ
referencia els telegrames.

estaria al corrent de moltes de les coses a que fan

Perd ca! Els nostres diariers, en general, no llegeixen; sols

escriuen. Y asf sale ello...

LA VAGA DE VALENCIA

Els empresaris de Valencia s'han sentil obrers, ¥
han fet vaga. L'Ajuntament, o sia el burgés, per mor
d haver tret els consums, els ha volguat consumir fentlos
P‘{far un tant per cent més que no'ls deixava guanyar la
vida, y han fef vaga. Es la primera vegada que han tin-
gut el pler de la vaga. No sempre tenen de
ser les Tres classes de vapor. També I'ha-
vien de fer les tres classes de comedia:
drama, comedia y sainet.

Es clar que s’han juntat a la vaga els
autors, fins els de melodrama. Han consi-
derat atacada la propietat intelectual y no
g‘"’ volgut que la trepitgessin, perqué, st

e han pensat que la propietat es un robo,
gu'd es tractantse de laltra, perdo mail

e lintelectnal. Lo d'aquesta saben prott

e que sempre es un motiu dexil, pera dei-
Farhi anar algun latiguillo,

Hi ha hagut vaga, perd no hi han ha-
&Lal tirs, y una vaga sense tirs, ni corre-

isses, ni raons, es una cosa desfavorida.

Qué demanen els empresaris? Guanyar-
Se la vida honradament. Qué vol el muni-
Cipi? Guanyarsela ell. Qué vol el public?
] ant se n’hi endona. Es I'historia de loles
es vagues, Els gne peguen, els que reben,
Pels gue ni reben ni peguen. El pedido

els que cobren, y el negativo dels que pa-
&uen, p el tant se m'endona del publie,
‘que esta impassible y estd a la mira fins
Gue li toca rebre an ell.
y Com acabara la giiestio? Per ara Giro-
I : $'hi ha adherit; pero Girona tanca...
A tancat! No es que despedeixi el public,
i né que’l public... ja no hi anava! Per
P ; la Societat d'antors ha tingul junia,

2 @ reunit, perd per aixo'son les societals,
‘:am la junta y pera reanirse, y per ara...
o passa res més. Aixo acabara com sem-
f!ae'aab alguna tiple esquirola, que Ireba-
c’a’ pel sea comple, per desdoro de la

58: ’5 ;!fron! g f ;'es idees mod’emes.r

3 es no agi germanor en lar!
g}fg{ht‘ ha per estona) no hi haura solida-
nini h? sense solidaritalt no hi haura art,
5o Jb aara viceversa,y menires els tealres
ali t rin, el public no anira als teatres, y

e;r!res en sense public, encara que ja
7a estem fets, es una cosa tan Irista, que
que'l pablie.., no hi vagi!

La disfressa de tot Fany,

Plorem, dones, y tirem una llagrima. Els momenls
sén tristos y vagatius y aixd acabara@ malament. Els po-
bres aclors pagaran la festa y creiem que quan les coses
tornin al seu estat natural y s'engeguin els tealres, s'han
dinaugurar ab tragedia. Mai les llagrimes dels aclors
hauran sortit tan naturals. No seran de guardarropia.

XARAU
Valencia, Febrer 1912.

LA MAQUINA
INFERNA] 8oa

Es probable que després d'aqueix titul, lectors meus molt
estimats, comensareu a llegir aixd ab un poc d'inquietut y ab
inicis de pell de gallina_en vostra pell, objecte sempre de la
meva preferent atencié. Pera tranquilisarvos declaro, sense més
dilacions, que's tracta d'un senzill alambi. Un senzill alambi dels
d'ara, industrial, d’aqueixos que res tenen que veure ab alqui-
mies ni potingues més o menys embruixades. Y vosaltres direu:
¢Com es possible que una maquina aixis pugul intitularse maqui-
na infernal? Ah, amics meus! Es clar que un sen-
zill alambi no té res de diabolic, perd si a un
senzill alambl hi ajunteu les lleis promulgades
sobre la fabricacié de I'alcafou, oh, allavors no
;li It1r|li paraules pera expressar la malignitat de
"estri.

Es una idea vulgar, per demés errdnea, que
tenir un alamb{ a casa, posantse en lo pitjor, es
tenir una nosa més; perd, precisament per pen-
sar aixis, & un propietari rural, molt amic meu,
poc més li costa la vida y la propietat.

Comprenc que, sense explicarme ben clar,
la cosa es un xic dificil d'esser entesa. M'expli-
caré tan clar com sapiga.

Imagineuse un home raonable, ple de sentit
comii y de necessitats, que un jorn discorre
aixis:—Tu tens molt vi que val poc si'l vens y
que se't torna agre si’l guardes; tu de lo que
es teu sembla que pots ferne lo que’t dongu la
gana; tu sabs que l'esperit de vi es dé gran con-
sum v de molta utilitat y que’s paga a bon preu,
y sebs més encara: sabs que pot eixir del vi
que se't malmena y que tu tens gue llensar; tu,
doncs, ab un aparell aproposit faries redituar
més que mai les teves terres; tu, ben mirat, ets
a casa teva...; tu déus procurar per la prospe-
ritat de casa teva, tu déus pagar lo que déus.

Ademés d'ingenu era actiu el bon propietari,
y tal dit tal fet: va escriure a Fransa, & una casa
constructora d'alambins, y als pocs dies el rebia,
Pinstalava, encenia la fogaina y es passava fa-
bricant. Mai cap nin es estat més enamorat d'una
joguina, com aquell home ho estava del seu
alambf. De bon matf se'l sentia cantar pels bai-
xos de la casa ont funcionava la maquina mera-
vellosa, aquella maquina 1118 tenia que aixecar
el seu credit, tornarli I'antiga pujansa... El vin-
agre's destilava eb regularitat y perfeccid; per
un costat entrava a 'aparell un liquid espés d'in-
soportable fortor, y per l'altre n’eixia un liquid
clar transparent, d‘marreclable fortalesa. No
era pas alquimia veritable encara aixd, mes era,
al menys, haver trobat la manera de transformar
el coure en plata, y no us dic res de la joia que
hi regnava en aquell casal.

Ah! perd hi havia un agent d'aduanes a la
frontera y un delegat d'hisenda a Girona!

L'alambi treballa el temps just pera que I'un
tingués temps de notificar a l'altre el pas de la
terrible maquineta per I'estaci6 de Port-Bou. El
propietari, per la seva banda, en el paroxisme

\
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del seu entusiasme, havia ja compost tots els licors possibles
ab I'esperit de vi que obtenia, ¥ lo que fou pitjor, ho explica a
tothom, els feia tastar.a tothom, y, ubriagat per I'exit, poc més
ubriaga al poble en massa. Crims de tal naturalesa sembla que
mai resten sense castig en la nacid espanyola.

Y lignoscent alquimista tingué sort d'una &nima compasiva
que I'avisa del perill. Y quin perill!, la casa invadida pels carra-
biners, sellades les portes del laboratori, ell empaperat, embar-
gat, ab una multa a sobre, pera pagar la qual no hi havia prou
terres a vendre, ni prous masos, ni prou diner a casa els usu-
rers. L'home va correr a Girona desorientat, no fentse carrec
encara del formidable procés que I'amenassava. —No soc a casa
meva? es teu el vinagre! Aixd repetia pel cami, sentint, no obs-
tant, la padra del paper de barba y del cordill roig manejat per
les mans brutes dels terribles inspectors del fisc.

El delegat el va rebre ab un mitg-riure ofensiu, com qui reb
a un home tocat-de-l'ala. —Quina una n'heu feta, borrango!—
S'explica el delegat. S'explica tan clarament que l'altre va con-
vence's, per més que'l sentit comii, aquell sentit que havia estat
sempre la seva desgracia, segufs repetintli obstinadament: —No
eres a casa teva, no era teu el vinagre?

No obstant, al veure el delegat en bones disposicions, perdo-
nador y amable, va creure que la cosa fora senzilla d’arreglar.
No usaria I'alambi; deixaria que'l most se li podris en les bétes;
donava la seva paraula d’honor. El delegat arronsa les espatlles.

Aleshores se'l vendria. Tampoc era possible aixd; I'aparell
era un frau, y lo fraudalent no's pot vendre. Donarlo, doncs?
Espatllarlo, aprofitar I'aram pera ferne peroles? El delegat s'im-
pacientava y seguia negant obstinadament. En el registre de
duanes figuraria encara com a propietari d'un alambi, y aixd se-
ria una afirmacié categdrica d'haver faltat a les lleis, que un de-
legat no podia tolerar sense caure en responsabilitat. — Esta be,
afegl el propietari, el faré a bossins; el reduiré a pols; el sote-
rraré davant de les autoritats y dels veins del poble, pcra que
]ustlfiéuln la desaparicié de I'eina. Ja no tindré alambi aleshores.

—Esteu equivocat, li respongué el funcionari; 1o que esta es-
crit en un document de aduanes no hi ha testimonial que ho des-
fassi. Abel medi que proposeu, la qgilesti6_ es complica d’una
manera extraordinaria. Sempre resultaria que dintre Espanya
existeix un alambi introduit ilegalment, que nosaltres tindriem
que cercar sense treva ni repds. Si el destruiu feu impossible la
seva troballa, interminable la recerca, infinida la tasca de tots
els inspectors del ram que existeixen avui y poden existir dema.
Heu meditat be lo que significa aixd? No, l'alambi té que re-
passar la frontera. Sense aqueix requisit, vos serieu un etern
defraudador, jo un etern complis y els carrabiners uns jueus
errants condémnats a la cassera eterna d'un objecte decomisat
que no existeix.

Conseqilencies més horribles!... L’alambi en I'imaginacié del
propietari comensava a pendre apariencies de cosa nefasta y
maleida. El mateix delegat acaba els consells y la conferencia
ab veu apagada, recelds, com qui tem haver enraonat massa so-
bre un afer espantosament comprometedor. Recomana pressa;
un no res podia fer impossible la seva tolerancia,.v Deu ens en
lliuri d'un expedient en les circumstancies que's trobava el des-
graciat propietari. Ell va correr a treures I'al_mbi de sobre com
si fos un escorsd; mes, talment com un escorsd, ni a I'altre costat
del Pirineu ningd Ii admetia 'alambi. La casa constructora ont
ell va oferirlo ab un gros descompte, va respondre que lo venut
venut. Els amics vineters del Rossell6 li oposaven certes excu-
ses. Sembla que també a Fransa el tenir un alambl exposava
a mals-de-cap. N'hi havia pera tornarse boig, El delegat, inquiet
per lo que li anava an ell, seguia manant pressa en cartes d'una
discrecié esfereidora. L'esverament del propietari arriba al pa-
roxisme. Somniava I'alambi de nits y de dies. El vela ab la
seva panxa lluenta y el seu bec enorme, com un aucell fatidic,
cridant totes les calamitats y totes les desgracies damunt la
casa y la familia.

Tip de tanta engoixa, estava a punt de suicidarse, quan la so-
lucié se li presentd impensadament. Havia fet participar al poble
massa de tots els seus mals-de-cap, com abans |i havia donat a
tastar els seus licors. 7

Y del gobie va eixir un home arriscat y temerari. uDuFul el
deu alambi a la frontera y jo m'encarrego del seu alamb{,—va
sirli I'home. .

Aixis va ferse.

Als dos dies I'alamb{ tornava a ser al poble. Aqueixa vegada
no havia pas tocat a la duana. Ningti en sabia res. No hi ha forsa
humana que pugui demostrar que existeix un alambi a Espanya
que funcioni clandestinament.

An el propietari el vi se Ii fa malbé de la mateiva manera,

perd hi ha un home que li compra quasi tot. Diu que'l vol per
confitar gebrota. ye pmrietari s'ho creu. Y alhora que 'un se
torna pobre I'altre devé ric. No obstant, els dos viuen tranquils.

Sembla que per ser bon licorista val més estudiar les lleis en
la Gaecela que la quimica industrial,

P. BERTRANA

LA PERFECTA CASADA, per Fray Luls de Ledn.—Formant
part de la «Coleccién Diamante», acreditada biblioteca popular
que publica la casa Antoni Ldpez, acaba de sortir a llum una
nova edicié de La perfecia casada, celebrada obra del sigle
XV1 que, com passa ab totes les bones dels nostres classics,
sembla escrita avui, tals sén la justesa d'observacié, la veritat
p?icolbgica y la fluidesa de llenguatge que s'enclou en ses
planes,

Sens dubte, el llibre de Fray Luis de Ledn, d’aqueix autor
que es un dels que ab major justicia ostenten el titul de princep
de les lletres espanyoles, sera un dels volums més demanats y
llegits de la «Coleccién Diamante». La perfecta casada es
obra digna de figurar en una bona biblioteca popular, y inscriu-
rela en un cataleg serids es fer un excelent servei al public, que
respondra, segurament, als esforsos de 'editor.

EL sf pE LES No1eS.—Comedia catalana en tres actes, quasi
original d'Albert Llanas, inspirada en la famosissima obra £/ s/
de las nifias, del gran mestre L. F. de Moratin. Es nova edicid,
publicada per La Escena Catalana.

Vinus HEcHicERA (Secrelos para hacerse amar).—Pera
donar una idea de lo interessant que pera certa classe de per-
sones han de ser les materies contingudes en aquet llibre, de
presentacid elegant y simpatica, creiem que lo més encertat es
extractar el sumari:

PrimerA PARTE (Fillros de amor): Secretos para obtener
el amor de un hombre soltero.—Para enamorar 4 un viudo.—
Para que un marido sea siempre fiel.—Para triunfar de las riva-
les.—Para conocer qué hombre tocard en matrimonio.—Para
remedar la virginidad.—Para dejar de amar & un hombre.—
Para quitar 6 devolver la potencia.

Para lograr el amor de una soltera 6 de una viuda.—Para
obtener toda clase de favores de una mujer.—Para conocer si
una muchacha es virgen.—Para obligar 4 que una mujer diga
sus intenciones.—Para asegurarse de la fidelidad.—Para atracr-
se la simpatia de las mujeres.—Para reconciliar & dos aman-
tes,— Para ver en sueflos la mujer con quien te casards.—Para
hacerse amar con la mirada.—Para apresurar un matrimonio.—
Para descubrir pensamientos.— Amuletos.— Talismanes.—Cémo
se fabrica el Talismédn de Amor.

SEGUNDA PARTE: Mentalismo.—Desarrollo de la voluntad.
—Energia vital.—Telebulia.— Magnetismo sexual.—El poder de
la mirada.—Fascinacién.—La hechiceria ante la ciencia.—Em-
brujamiento mégico.—Embrujamiento cientifico.—Caso de tele-
patia.—De la fuerza viril.—Afrodisiacos, ete...

Heusaqui, poc més o menus,
els grans secrets que enumera
aquet llibre de primera
que porta per titul Veaus

Hechicera.

Boletin de la Sociedad Asirondmica de Barcelona.—Hem
rebut el nimero 16, corresponent al mes de Janer. Conté, entre
altres treballs, la Memoria de la Junta Directiva, en la qual se
dona compte exacte de I'estat actual de I'Associacié, tbe per cert
es brillantissim, y el discurs que'l ceu president, Dr. Eduard
Fontseré, pronuncia en I'Assamblea general del 31 del passat
Desembre,

Publica també Ia llista dels socis—honoraris, titulars y pro-
tectors—y la de les corporacions nacionals y extrangeres que
corresponen ab I'Asirondmica de Barcelona.

SePT SCIENCIES
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PRINCIPAL.—Es una veritable llastima que tinguem de pas-
sar setmanes y setmanes sense poder registrar no ja un exit,
sind un sol estreno d‘algun autor de la terra, en l'unic teatre ont
g'hi representa en cafala.

En els darrers dies no s’hi han fet més que carrinclones obres
antigues o pdssimes {raduccions.

ocura de amor, d'en Tamayo y Baus, ha valgut a I'espiri-
tual Xirgu fortes censures d’alguns critics; potser lF:an exagerat
una mica, perd es el perill que corre nostra estimada actriu quan
s'aparti del cami que als comensos de la seva carrera havia
emprés.

Pera aviat anuncien I'estrena de Lady Godiva, obra d'en Li-
nares Rivas, estrenada fa poc a I'«Espaiiol» y en la que’s tenen
grans confianses.

ROMEA.— No hay barias con el amor ha sigut I'iltima obra
classica que’ns ha donat a coneixer en Calvo, perd, com Garela
del Castanar, tampoc ha tingut gaire exit.

Esperem que quan en Canadé estara reposat de la feinada

—

8N

EN HONOR DEL DIFUNT

que li estan donant els balls de mascares, donara gros impuls a
la companyia d’en Calvo.

ELDORADO.—Com que després de Carnaval la companyia
d'aquet teatre's despedeix pera deixar lloc a la catalana del Sin-
dicat d'Autors, han comensat els beneficis de les primeres figu-
res de la companyia. Ahir va tenir lloc el de la graciosa Mercé
Sampedro, gui per sa gracia y gentilesa s'ha guanyat moltes
simpaties a Barcelona.

TIVOLIL.—A ligual que'ls demés, també aquet teatre arros-
sega una vida un xic mondtona y ensopida. Continuen la Monto-
ro y I'Arrieta, junt ab els germans Ferndndez, representant Di/-
vorciadas, Viudas Alegres y demés operetes més o menys en-
tretingudes, y anuncien pera avui I'estrena a Barcelona de
Anita la risuedia, lletra dels germans Quintero y miisica del
mestre Vives. En parlarem la setmana entrant.

NOVEDADES.—Després de molt anunci y molt bombo s'ha
estrenat Eva, opereta del viends Franz Lehar.

No sabem si degut a la mala adaptacié al castella o a que la
lletra sigui ja dolenta en l'original, no va agradarnos gens; els
xistes, a més d'esser dolents, sén de mal gust, haventnhi algun
que passa de verd. L'argument no té res de nou ni d'original,

La misica ja's deixa escoltar millor, té aquell caient senzill
y alegre de tota la misica vienesa, perd també estem segurs de
que es una mica feta malbé per I'arreglo.

El dia de l'estrena, que era dilluns, el governador va estar a
punt de sospendre la representacid, en virtut de reclamacié en-
taulada per en Martinez Sierra, que alegava tenir I'exclusiva
d'arreglo d’aquesta obra per Espanya, perd en vista de que no
tenim tractat de propietat intelectual ab Austria, va deixarla
representar.

—Me sembla que abans no era negre, aquet gos.
—En efecte: vaig ferlo tenyir al quc:farme viuda.
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La diefregsn d’aquest any

Novament s'ha intentat rés.._

En honor seu s'han escrit a i '.'.e_I Qarnestolte;.
d'articles. S'han celebrat, ademés, rethfid unes dotzenes
treientse de tot plegat la conseqiiencia de qu¥ .i“{ﬁ""“s'
esta per brocs. Sén les del Carnestoltes festes que han 00
sat pera sempre a I'historia y per les que pot dirse que no hi
ha remei. Els interessats en reviscolar les mascarades obli-
den que es l'indiferencia del public la que acaba ab aquesta
manifestacié de la carrincloneria...

De no esser el tema tan gastat com les provatures fetes
pera tornar la vida al rei de la broma (?), podriem departir
en aquesta nota sobres alld tan sobat de que fof l'any es
Carnaval, y de que no precisa una data fixa pera presentar
el rostre cobert ab la careta que amagui al public la verita-
ble fesomia.

No ho farem per no aburrir al llegidor.

Com no confeccionarem tampoc una llista d'imaginaries
disfresses sense altra intencié que la d'anar apilotant una
serie de noms més o menys coneguts. Un y altre cas, aixis
el que suposa teixir al voltant del Carnestoltes unes quantes
filosofies d'estar per casa com el d’anomenar a la gent per-
que sf, acusen en l'escriptor una pobresa d'inventiva y una
candidesa comparables només a les que demostren els gana-
pies que esperen els dies del Carnaval pera correr amunt y
a_\crle_lll :Ie les Rambles embolcaliats ab el més espantés dels
ridicols.

Quedem en que, ab tot y els esforsos practicats pels in-
teressats en reproduirlo, transcorrera enguany el Carnaval
en mitg de I'ensopiment y la murria que es la seva caracte-
ristica, y sense una guspira d'enginy que deixi entreveure la
possibilitat d'una llunyana resurrecci6.

El Carnaval ha mort sense deixar darrera seu una perso-
na que’l plori.

—f0 uiev sawet mostmonntt es conveniencies socials, I'hipocresia, els refinaments
5= i N & e una figura que ab el - . ' 1
dit sefiyals aont cati 18 porta del jerds. | la necessitat que tots tenim de plaure y agradar al proxim,

fentnos estimar fins de les persones que en el fons més abo-
rrim, la llarga llista de mentides disfress?{d;.s ab el r;or? ?‘e-
DOl Tn Drsscnton. o iNovetates abarih Iuso, ¥ ledinbiupie ducacié que'ns lliguen els uns als altres, li han pres la feina.
tiques Marug Villar fan els impossibles gera salvaria. La mascarada d'enguany la composaran la mitja dotzena
de ciutadans interessats en perpetuar una festa que, com la
PARALEL del Carnestoltes, se dona de bofetades ab el temps, I'educa-
: ci6 y el bon gust.
Al «Nuevo», lo mateix que al «Tivoli», continuen ab les Cas- X.
Susanes y Viudes Alegres, mentres esperen I'estrena de ;
ila la risuefia.
exi I'eA olos, els dies que no fan ball de mascares, tenen grans
Xits ab La reina jove.
IuM «Soriano» hi fan cine y el «Comic» esta a disposicié de
empreses,

Al «Gayarres, «Arnau», «Moulin Ro'uge». etc., les senyores ’ 2
:leé:‘:’:g;e.;b la Raquel Meller al davant, que fa uns dies esta L agonla de les /z /l
sada,

. L'ESQUELLA DE LA TORRATXA ja va avansarho mesos
feias ;‘J;;\ (l!Nulg’ EEJ ;,T,;?Jﬁ.""‘?;Jam‘.’fté‘éﬁfoﬁ'ég?:yfs{&ﬂ?; Iat:)e- enrera als seus lectors: I'Institut d'Estudis Catalans, en les
lina, ddna que canta la cansé espanyola pura, ab una graciay cases del sistema ortografic que esta elaborant, decreta,
Una intencic inimitables. Es precis veureho pera creureho. entre altres coses, la mort d'una pila de /4 / usades en el
ti germanes Vigne estan guanyantse cada dia més simpa-  batala tradicional. Les % finals—blanch, poch—reben el cop
Me? haventhi algii que ja troba milior a la Pilar Vigne que ala de destral de la reforma. Les /& & medials que servien gera

eller. substituir una lletra desapareguda—rahd—y les que indica-
ven la pronunciaci6 dissilabica—/ruhir—també cauen sense
vida en la batalla. No més se salven del terrible destraleig
les /i h etimoldgiques entre les quals hi ha quasi totes les
inicials—#&ome, ki, habit—y algunes de medials—prohibir,
cohonestar, exhibicid.—Tenim, doncs, una pila de & /1 que
estan, se pot dir, en capella.

Es cert que bastants periodics catalans, enire ells el nos-
tre, ja havien fet pel seu compte aquesta matansa de lletres.
Aquets periodics encara hauran de ressucitarne algunes, com
les medials etimologiques que sovint suprimien. Y aquelles
que, seguint I'iniciativa de I'horrison senyor Casas-Carb6 de
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ATERRISSATGE A CASTELLTERSOL

—Ja era hora de qiie en algun lloc me deixessin pendre terral,.
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L'Aveng, les havien suprimit totes, tant al davant, com al d'un discurs en que'l Jeader parlava
mitg, com al darrera de les paraules, caldra que en restituei- d'un proxim alsament,
Xin una bona part. el serafic poeta Xavier Viura,

alsantse del seient,
va llegi uns versos titulats «Victoriat»,
No sabem si eren ells

En Xenius y I'Aladern estan de dol. El sotil y eminent
Glosador defensa les 4 4, precisament per inutils. L'Institut

d'Estudls no ha acceptat 'ortografia cancilleresca—es frase un cantic a la sort que, a Monte Carlo,
en Pompeu Fabra—preconisada per Xenius, perd ha fet va teni el pretendent,
una concessio: la de conservar la /2 en els cognoms ;y en els o un sonet a una filla de Maria
noms geografics que la portin. Aixl s'escriura Foleh y no que Victoria’s digués.
Fﬂff‘.' Vich y no Vie; blanc, perd Montblanch. Sembla Lo que sabem del cert es que'l poeta
que'ls senyors Rubi6 y Liuch y Puig y Cadafalch van ferne va fer riure als oients.
qilesti6 de gabinet. que m?ﬁd(":“‘tmgfa-d? «Les flames
curids remarcar que la politica y I'ortografia tenen oL 0y S SR Immen:
relacié._ En aquesta qiiesti6 de les /1 / finals ho podem veure. o
Els periodics catalans reaccionaris les usen; els periodics ¥ !
avensats, no. El crit de emorin les /& h/> es equivalent d'al- o I mape .
absst;:?u?jeque p?r respecte al molt ilustre senyor fiscal ens aviat dels autos les bocines
consignar. tocaran pesses de concert.
WIFRED Quan en Cambd en tindrd de propi

com el candillo radical,
fara posarn'hi una que toqui
la Marxa reial.

o
E S U E L L 0 T S 1! {Quina discussié més lluminosa la que sobre el régim inte-
rior del Manicomi de Sant Boy va entaularse en la darrera

sessi6 celebrada per la Diputacié Provincial!...
Al- aqileducte de Moncada li passa lo mateix que a Nostre Se- Una petita mostra:
nyor: si no existis, seria necessari inventarlo. S'sixeca el senyor Ulled y din:
Perqud, de no posseir Barcelona aqueixa finca en la veina — Un bolg m’ha manifestat... ) >

Poblacié, ¢com se les arreglarien els nostres ilustres concejals Es clar, ¢qui no queda convensut, davant d'una manifestacio

n‘m anarhi de tant en tant, y, ab el pretext de visitar les eter- tan autorisada?
‘IN obres que alli Jestan realisantse, celebrar-
un alegre banquet a costes de la Pubilla?
Yaquesta divertida comedia que anys ha
§ gurant en el repertori municipal, el diven-
s va donarse, en la present temporada, la
Mmera representacié. Una vintena de conce-
ad!. la majoria d’ells lerrouxistes, varen tras-
o na"ﬂe en automobil a I'entrada del famds
u‘l educte y, després d'haverse fet carrec, més
en“}fnos superficialment, del estat dels treballs,
e oc de tornarse'n a Barcelona & dinar a casa
m‘fﬂ. dretes, esquerres y centre, varen assen-
vinse al voltant d'una ben parada taula, y alli,
pr g4 menjar y beure, y vinga discursejar, com-
Ometentse tots a lluitar fins a morir en defen-
omels nostres interessos y jurant, copa en mi,
"-&B::l a8 Moncada tantes vegades com sigui ne-

hk

Lo que després d’aquet xeflis succeira ja po-
den l""I}mauzn-hcui.’ i e
mmea obres marxaran—o no marxaran—ab la

ant:ede sempre; l'agiieducte continuard esquer-
808 y sufrint reparacions; passaran els me-
s ¥ els anys, hi haura noves visites, se celebra-

N nous tiberis, y...
ab1 la pobra Barcelona seguira, si fa o no fa,

8 mateixa escasses d'aigua que avui.
del erd, aixd si; en les liquidacions de comptes

untament, cada any s'hi veurd la consabu-

4 partida:
de I"e‘:ef banquets celebrats a Moncada ab motiu
visites municipals... tantes mils pessetes.»

\ 0

PP.R vetllades gracioses,

ja se sab: 28 e | e =

com el barri de Gracia 1l : =
no n'hi ha cap. i 4 ’ >

En una d it % s
e . SIT
e e:lllc!l%.merans LA VISITA Mirin com estd aquest aglieductel...
Que t - Is elements ' —Perd nixd'ns portard a la ruinal...
enen per capdill al saladissim No, senyors; aixo'ns portara s Moncada, aont aquet mitg

g don Dalmaci, després din anem a celebrar un tiberi que se'n lleparan els bigotis.
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¢Parla un boig?... Doncs, boca abajo tots els que encara con-

serven el judici,
ek

Lo més gracids, en mit% de tot, es que aquet mateix senfyor
Ulled, que opina que'l Manicomi de Sant Boy no pot anar ni ab
rodes, necessitant ara fa poc tancar a un infelis que havia per-
dut el senderi, ¢qué va fer?... Pues, enviarlo precisament al Ma-
nicomi de Sant Boy.

¢Qué'ls sembla?

Ja anava be aquell fulano
que deia, parlant d'aixd:
—iQuants hi s6n que no han de serhil...
iQuants que han de serhi no hi sén!...

o
bona hora!

El senyor Marial, en el xeflis de Moncada, va dir que Bar-
celona sufreix una perdua d'aigua, que fa vintitrés anys que
dura y que representa millons de pessetes.

S’ha de confessar que la cosa es molt de lamentar.

Perd encara ho es més que, ab tant temps que fa que’l senyor
Marial s’arrossega per la Casa Gran, coneixent, com coneixia,
aquesta sensible perdua, no hagi procurat posarhi remei,

¢Es potser que'l senyor regidor se comprimia y callava, so-
lament pera tenir el gust d’eshombarho a Moncada mateix, apro-
fitant la solemnitat d'un banquet municipal?

de ser aquesta la raé del seu silenci, lo que convé, ara
que ja ho ha explicat, es tapar l'escape depressa y corrent.
1o esperar, pera insistir en la necessitat d’evitar la perdua
denunciada, a qu=~'s torni a fer una nova passejada als carissims
pous y's celebri un altre banquet com el del divendres,

S

3
1
v
J

LA QUESTIO DELS GOTXEROS

—¢Justament ara que ve la Rua torneu a decla-
rarvos en vaga?

—iAh, no; badil... (Quan es que s'apuja el baca-
114? A entrada de Quaresma.

Ja veuen lo molt sovint

que's reuneix la Junta d'aigiies,
doncs, per més que'ls components
d’aquesta junta treballen

ah pasmosa activitat

y ab un interés lloable,

sembla que an aquets senyors
se'ls hi gira feina llarga.

Malgrat el seu bon desitg
y encara que’s tracti d'aigua,
no's presenta la qiiestio
ni molt neta ni molt clara.

Les juntes continuaran,
el cami anira aplanantse...
prd jque'n patirem de sed
discutint la ditxosa aigua!

Se veu que ab aquets caudals
passa'l mateix que ab éls altres:
n'hi ha molts y mal repartits,
com s'ha ben demostrat ara.

A Sevilla y altres punts,
'element que an aqui'ns falta,
vegin sin'ha fet de mal
per excessiva abundancia!

Y ja tenim actualment
que, ab la gilesti6 de les aigiies,
els uns se queixen per poc
y altres sospiren per massa.

o

LI.EGI.\I. ab moltissima sorpresa:

«El ex-concejal don Manuel Santamaria La estado en la
Alcaldia para enterarse de cuando podré tomar posesion del car-
go municipal para el que fué nombrado.»

jAiail... Perd ¢qué n'ha de fer d'aixd el popular ex-concejal
ex-obrero? .

Mentres a fi de mes cobri el sbu corresponent, ¢quina neces-
sitat ne té de figurar que pren possessi6 de cap carrec?

Filosop y eclectic com es, ha de tranquilisarse pensant que,
a Ca la Ciutat, en el ram de cobrar y no fer res, no es ell el pri-
mer cas.

Ni, probablement, sera 'ultim.

o

AQUILET arbitri que'n diuen:
Liimpiesa y conservacio
de clavegueres, a 'ultim
serd I'eterna qliestio.
Els propietaris reclamen,
I’Ajuntament fa'l mateix,
Y, entre apremis y recurses,
passa el temps y el /fo creix.
Nosaltres, de clavegueres
no'n tenim per netejé;
erd, respecte al arbitri,
a nostra opinié aqui va:
Si s'ha de pagar, que’s pagui
y el cobri I'Ajuntament;
prd no's dongui de recarrec
ni un centim a cap agent.

0

NNOVACIONS argentines,
El Congrés de la repiiblica del Plata ha aprovat una llei de-
clarant obligatoria 'emissié del vot.

Molt bél...

S'entén, mentres ara a |'Argentina no succeeixi com a una
nacié que tots coneixem, en la qual, tot y sent obligatori el vot,
si al&ﬁ va a votar es senzillament perqué li dona la real gana.

si no hi va, no li passa res.

Antani Lopez, editor — Rawiia del Milg, rmibm, 20

Imprempta LA CAMPANA y L'ESQUELLA, Olm, B
RARCELONA
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DIDA DE LLET ABUNDANT

JORDI

—Si tant xuclen aquels chicos y els que no sdn-chicos, a 'ultim la deixaran seca.




